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			Rett ned i dette dypet, ville svelg

			– Naturens moderskjød og kanskje òg

			dens grav – ei sjø, ei strand, ei luft, ei ild, 

			men alle disse i sin svangre form,

			et mektig virvar dømt til evig strid,

			om ikke Skaperen tar dem som stoff

			hvorav han bringer nye verdner frem

			– rett ned i dette svelget så Satan nu

			en tenksom stund, forsiktig, stående

			på helveds bredd og grundet på sin fred …

			John Milton: Det tapte paradis, Bok II

			(Oversatt av Arthur Sandved)

		

	
		
			Første del

			Oxford

		

	
		
			Kapittel 1

			En karaffel med tokayer
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			Lyra og daimonen hennes listet seg gjen nom den mørke spisesalen, og passet godt på å holde seg til siden, ute av syne fra kjøkkenet. De tre langbordene som fylte hele salens lengde var alt dekket; sølvtøy og glass gnistret i det lille lyset som var, og de lange benkene var trukket ut og sto klar til gjestene. Portretter av fordums rektorer hang høyt oppe i tussmørket langs veggene. Lyra nådde podiet og så seg tilbake mot den åpne kjøkkendøren. Ingen var å se, så hun smatt opp, og der sto hun ved siden av høysetebordet. Her var hver kuvert dekket med gull, ikke med sølv, og de fjorten plassene var ikke eikebenker, men mahognystoler med fløyels puter.

			Lyra stanset ved siden av rektors stol og knipset forsiktig på det største glasset med neglen. En klar lyd tindret gjennom spisesalen.

			«Du tar ikke dette på alvor,» hvisket daimonen. «Ta deg sammen.»

			Lyras daimon het Pantalaimon, og han hadde for øyeblikket tatt skikkelse av en nattsvermer, mørkebrun, for ikke å stikke seg ut i den mørke salen.

			«De bråker sånn utpå kjøkkenet at de kan umulig høre noe,» hvisket Lyra tilbake. «Og intendanten kommer aldri inn før det ringer første gang. Ikke mas sånn.»

			Men hun la like fullt hånden over det klingende krystallet, og Pantalaimon flagret i forveien gjennom den halvåpne døren til røykeværelset i bortenden av podiet. Et øyeblikk etter var han ute igjen.

			«Det er ingen der,» hvisket han. «Nå gjelder det å være snar.»

			Lyra smatt sammenkrøket bortover i ly av langbordet og inn døren til røyke værelset. Der kunne hun rette seg opp igjen og se seg om. Det eneste lyset kom fra peisen. Idet hun skottet mot de flammende kubbene, raste bålet sammen og sendte en kaskade av glør opp i pipa. Hun hadde bodd på Kollegiet det meste av sitt liv, men røykeværelset hadde hun aldri sett før; hit inn fikk bare forskerne og deres gjester komme, og aldri noen av hunkjønn. Selv stuepikene fikk ikke gjøre rent der; den oppgaven var hovmesterens alene.

			Pantalaimon satte seg til rette på skulderen hennes.

			«Fornøyd nå? Kan vi gå?» hvisket han.

			«Ikke vær dum! Jeg vil da se meg om!»

			Det var et stort værelse. Der sto et ovalt bord av polert rosentre, med diverse karafler og glass på, en røykekvern i sølv og et pipestativ. På en skjenk bakenfor sto et lite varmefat og en kurv med valmuehoder.

			«Skal si de har seg her inne, hva, Pan?» sa hun lavt.

			Hun satte seg i en av de grønne lærstolene. Den var så dyp at hun nesten måtte ligge i den, men hun satte seg opp igjen og krøllet bena sammen under seg mens hun kikket opp på portrettene på veggen. Flere gamle forskere, sikkert: kappe kledde, skjeggete og dystre stirret de høytidelig og misbilligende ned fra rammene sine.

			«Hva tror du de prater om her inne?» sa Lyra – eller begynte å si, for før hun var ferdig, hørte hun stemmer utenfor døren.

			«Bakom stolen – fort!» hvisket Pantalaimon, og på et blunk var Lyra ute av stolen og huket seg ned bak den. Det var ikke verdens beste gjemmested, for hun hadde valgt seg ut en stol midt i rommet, og hvis hun ikke satt musestille, så …

			Døren gikk opp, og lyset i rommet forandret seg: en av nykommerne bar med seg en lampe, som han satte fra seg på skjenken. Lyra kunne se bena hans, i mørke grønne bukser og glinsende svarte sko. Det var en av tjenerne.

			Så sa en dyp røst: «Er lord Asriel kommet ennå?»

			Det var rektor. Lyra holdt pusten mens hun så daimonen til tjeneren (en hund, som langt de fleste tjener-daimoner) komme travende inn og sette seg pent ved føttene hans, og så kom også rektors ben til syne, i de slitte svarte skoene han alltid gikk i.

			«Nei, rektor,» sa hovmesteren. «Ikke et ord fra aerodromen heller.»

			«Han er sikkert sulten når han kommer. Vis ham rett inn i spisesalen, er De snill.»

			«Ja vel, rektor.»

			«Har De dekantert litt av den spesielle tokayeren til ham?»

			«Ja, rektor. 1898-årgangen, slik De sa. Hans Nåde er svært glad i den, såvidt jeg husker.»

			«Utmerket. Nå kan De gå.»

			«Behøver De lampen, rektor?»

			«Ja, la den også stå. Og det er fint om De vil kikke inn under middagen og trimme den litt.»

			Hovmesteren bukket lett og snudde seg for å gå. Daimonen tasset lydig etter ham. Fra sitt ikke-noe-særlig-til-gjemmested holdt Lyra øye med rektor, som gikk bort til et stort garderobeskap i eik i et hjørne, tok ned kappen sin fra en henger og trakk den møysommelig på seg. Rektor hadde en gang vært en kraftig mann, men nå var han godt over sytti, og langsom og stiv i bevegelsene. Rektors daimon  hadde skikkelse av en ravn, og straks han hadde fått på seg kappen, hoppet hun ned fra garderoben og slo seg til på sin vante plass på den høyre skulderen hans.

			Lyra kunne merke at Pantalaimon strittet av engstelse, skjønt det kom ikke en lyd fra ham. Selv var hun snarere kriblende oppspilt. Gjesten rektor hadde nevnt, lord Asriel, var onkelen hennes, en mann hun beundret høyt og fryktet dypt. Det ble sagt at han var involvert i politikk, i hemmelige oppdagelsesreiser, i kriger i fjerne land, og hun visste aldri når han kunne dukke opp. Han var en barsk mann; ble hun oppdaget her, ville straffen bli streng, men det kunne hun alltids tåle.

			Men det neste hun fikk se, forandret alt.

			Rektor tok opp av lommen et sammenfoldet papir som han la fra seg på bordet. Han trakk proppen opp av en karaffel med dypgyllen vin, foldet ut papiret, og helte en tynn strøm hvitt pulver nedi karaffelen, før han krøllet papiret sammen og kastet det på ilden. Han tok en blyant fra lommen og rørte i vinen med den til pulveret var oppløst. Så satte han proppen i igjen.

			Fra daimonen hans kom det et kort, bløtt kraks. Rektor svarte noe med lav stemme, og de dyptliggende, uklare øynene tok et overblikk over rommet, før han forlot det gjennom samme dør han kom inn.

			Lyra hvisket: «Så du det, Pan?»

			«Klart jeg så det! Nå må du komme deg ut, og det litt fort, før intendanten kommer!»

			Men i samme øyeblikk hørte de en klokke kime én gang fra bortenden av spise salen.

			«Det var klokka til intendanten!» sa Lyra. «Jeg trodde vi hadde mer tid enn som så.»

			Pantalaimon flagret fort bort til døren, og like fort tilbake.

			«Intendanten er her alt,» sa han, «og du kan ikke gå ut den andre døren …»

			Den andre døren, den rektor var kommet inn og gått ut av, gikk ut i den folksomme korridoren mellom biblioteket og forskerværelset. På denne tiden av dagen myldret den av menn som tok på seg kappene sine til middag, eller i full fart var på vei for å legge fra seg papirbunker og dokumentmapper på forsker værelset før de gikk inn til middag. Lyra hadde planlagt å smette unna samme vei hun var kommet, og hadde regnet med at hun ennå hadde et par minutter på seg før intendantens klokke kimte.

			Og hadde hun ikke sett rektor helle det pulveret oppi vinen, ville hun kanskje tatt risikoen på intendantens sinne, eller våget den travle korridoren, i håp om at ingen ville legge merke til henne. Men nå var hun fortumlet, og det fikk henne til å nøle.

			Så hørte hun tunge fottrinn over podiet. Intendanten kom for å se etter at røykeværelset sto klart til forskernes sedvanlige valmuer og vin etter middag. Lyra smatt bort til garderobeskapet, åpnet det og gjemte seg der inne. Hun rakk akkurat å få dratt døren til etter seg før intendanten kom inn. Pantalaimon var det ikke så farlig med; rommet var malt i mørke farger, og han kunne alltids smette inn under en stol.

			Hun hørte intendantens tunge, hivende pust. Hun hadde ikke fått lukket skapdøren helt, og gjennom den smale gløtten så hun at han ordnet på pipene i stativet ved røykekverna og kastet et blikk over karafler og glass. Så glattet han over håret ved ørene med begge hender og sa noe til daimonen sin. Han tilhørte tjenerskapet, så daimonen var en hund, men slik han var en finere tjener, var hun en finere hund – en rød setter, for å være nøyaktig. Daimonen virket mistenksom; den snuste rundt som om den sanset en inntrenger, men til Lyras enorme lettelse kom den ikke bort til garderobeskapet. Lyra var redd for intendanten; to ganger hadde han slått henne.

			Hun hørte en tynn liten hvisking. Pantalaimon hadde åpenbart smøget seg inn til henne.

			«Nå blir vi nødt til å bli her. Hvorfor kan du aldri høre på meg?»

			Hun svarte ikke før intendanten var gått igjen. Det var hans oppgave å overvåke serveringen ved høysetebordet. Hun kunne høre forskerne komme inn i spise salen, mumlingen av stemmer, tassingen av sko.

			«Jamen godt jeg ikke gjorde det,» hvisket hun tilbake. «Da hadde vi ikke sett rektor helle gift i vinen. Pan, det må være den tokayeren han spurte hovmesteren om! De har tenkt å myrde lord Asriel!»

			«Du vet ikke at det er gift.»

			«Så klart det er! Husker du ikke, han passet på at hovmesteren gikk før han gjorde det? Hadde det vært noe helt uskyldig, så hadde det vel ikke gjort noe om hovmesteren så det heller. Og jeg vet at det er noe som foregår – noe politisk. Tjenerne har snakket om det i dagevis. Pan, vi kunne forhindre et mord!»

			«Jeg har aldri hørt maken til tøys,» sa han kort. «Tror du du kan sitte stille i fire timer inne i et trangt garderobeskap? Nei, jeg flyr og ser etter i korridoren. Jeg skal si fra når kysten er klar.»

			Han flagret bort fra skulderen hennes, og hun så den lille skyggen avtegne seg mot lyssprekken.

			«Det hjelper ikke, Pan; jeg blir,» sa hun. «Det henger en kappe til her, eller hva det er. Jeg legger den på gulvet, så sitter jeg bedre. Jeg må se hva de gjør.»

			Til nå hadde hun sittet på huk. Nå reiste hun seg, og mens hun følte seg forsiktig for etter kleshengerne for ikke å lage en lyd, gikk det opp for henne at garde roben var større enn hun hadde trodd. Der hang flere akademiske kapper og kutter, noen med pelskanter, men de fleste silkekantet.

			«Jeg lurer på om alle sammen er rektors?» hvisket hun. «Han blir jo støtt utnevnt til æresdoktor her og der, så kanskje alle sammen gir’n en flott kappe, og så har’n dem hengende her og kler seg opp iblant … Pan, tror du virkelig ikke at det var gift i den vinen?»

			«Jo,» sa han. «Jeg tror det samme som deg, at det var det. Men jeg tror en annen ting òg: at det ikke er vår sak. Og jeg tror at å stikke nesen din borti det ville være det dummeste du har gjort i et liv fullt av dumme påfunn. Det er ikke noe vi har noe med.»

			«Ikke vær sprø,» sa Lyra. «Jeg kan vel ikke sitte her og se på at de forgifter’n!»

			«Så bli med et annet sted, da.»

			«Pan, du er en ordentlig feiging.»

			«Ja visst er jeg det. Tør jeg spørre hva du har tenkt å gjøre? Skal du sprette frem og snappe glasset fra hans skjelvende fingrer? Hva har du tenkt deg?»

			«Jeg har ikke tenkt noe som helst, og det vet du godt,» bet hun ham lavmælt av. «Men nå som jeg har sett det rektor gjorde, har jeg ikke noe valg. Du skulle da liksom vite hva samvittighet er for noe, eller? Jeg kan vel ikke bare gå og sette meg i biblioteket eller noe og tvinne tommeltotter, når jeg vet hva som kommer til å skje? For det har jeg i hvert fall ikke tenkt, det kan jeg love deg.»

			«Det var dette du ville hele tiden,» sa han etter et øyeblikks pause. «Du ville gjemme deg her og spionere. Hvorfor gikk ikke det opp for meg før nå?»

			«Ja vel da, så ville jeg det,» sa hun. «Alle vet at de har et eller annet hemmelig for seg her inne. Et ritual eller noe. Og jeg ville bare vite hva det var.»

			«Det er ikke vår sak! Hvis de vil ha sine små hemmeligheter, skulle du bare ta det overlegent og la dem få drive på. Å gjemme seg og spionere er for dumme småunger.»

			«Det visste jeg du kom til å si. Ikke mas mer nå.»

			De satt i taushet en stund, Lyra riktig vondt på det harde garderobegulvet, Pantalaimon på en av kappene, mens han vippet selvrettferdig med det som for øyeblikket var følehornene hans. Gjennom hodet på Lyra gikk en strøm av motstridende tanker, og hun ville ikke noe heller enn å dele dem med daimon en sin, men hun hadde sin stolthet. Kanskje hun skulle prøve å klare opp i dem uten hans hjelp.

			Det det var mest av, var engstelse, og den gjaldt ikke henne selv. Hun hadde vært i skraper nok til å være vant til det. Denne gangen var det lord Asriel hun var engstelig for, og hva som lå bak alt dette. Det var ikke ofte han besøkte Kollegiet, og siden dette var en periode med store politiske spenninger, var han neppe kommet bare for å spise og drikke og røyke med noen gamle venner. Hun visste at både lord Asriel og rektor var medlemmer av Geheimerådet, statsministerens nærmeste rådgivere, så det kunne ha noe med det å gjøre; men Geheimerådet holdt sine møter på slottet, ikke i røykeværelset på Jordan-kollegiet.

			Og så var det det ryktet som tjenerskapet på kollegiet hadde hvisket og tisket om i dagevis. Det het seg at tartarene hadde invadert Moskovia og var på full marsj mot St. Petersburg, og derfra kunne de dominere Østersjøen og til syvende og sist oversvømme hele Vest-Europa. Og lord Asriel hadde vært i det høye nord; sist hun hadde sett ham, forberedte han en ekspedisjon til Lappland …

			«Pan,» hvisket hun.

			«Ja?»

			«Tror du det blir krig?»

			«Ikke riktig ennå. Lord Asriel ville ikke kommet til middag her om den brøt ut den første uken, iallfall.»

			«Nei, det var det jeg også trodde. Men siden da?»

			«Sssj! Det kommer noen.»

			Hun satte seg opp og la øyet mot sprekken. Det var hovmesteren, som kom for å trimme lampen, slik rektor hadde sagt. Forskerværelset og biblioteket hadde anbarisk lys, men forskerne foretrakk de eldre, bløtere naftalampene på røyke værelset. Det ble neppe forandret i rektors levetid.

			Hovmesteren trimmet veken og la like godt en kubbe til på peisen. Han lyttet oppmerksomt ved døren til spisesalen, så gikk han bort og forsynte seg med en håndfull blader fra røykekverna.

			Han hadde ikke før lagt lokket på, før dørhåndtaket på den andre døren ble vridd ned, og hovmesteren skvatt nervøst. Lyra prøvde å la være å le. Hovmesteren stappet fort bladene i lommen og snudde seg mot den nyankomne.

			«Lord Asriel!» sa han, og en kald, overrasket skjelving løp nedover ryggraden til Lyra. Fra der hun satt, kunne hun ikke se ham, og hun prøvde å motstå trangen til å flytte seg og ta en titt.

			«God aften, Wren,» sa lord Asriel. Lyra kunne aldri høre den barske stemmen uten en blanding av fryd og engstelse. «Jeg kom dessverre for sent til middagen. Jeg venter her inne.»

			Hovmesteren så ut som om han ikke helt likte seg. Gjester hadde bare adgang til røykeværelset på spesiell invitasjon fra rektor, noe lord Asriel utmerket godt visste; men hovmesteren kunne også godt se lordens megetsigende blikk på den bulende lommen hans, og bestemte seg for ikke å protestere.

			«Skal jeg si til rektor at De er kommet, Deres Nåde?»

			«Det gjør vel neppe noen skade. Kanskje De kunne skaffe meg litt kaffe.»

			«Kaffe skal bli, Deres Nåde.»

			Hovmesteren bukket og skyndte seg ut, med daimonen sin lydig i hælene. Lyras onkel gikk bort til peisen, strakte armene høyt over hodet og gjespet som en løve. Han var reisekledd. På ny, som hver gang hun så ham, ble Lyra minnet om hvor redd hun var for ham. Nå var det ikke lenger noe spørsmål om å smyge seg ubemerket bort; det var bare å bli pent sittende og håpe.

			Lord Asriels daimon, en snøleopard, sto rett bak ham.

			«Har du tenkt å vise projeksjonene her inne?» sa hun lavt.

			«Ja. Det blir mindre spetakkel enn å flytte alt til auditoriet. De vil ganske sikkert se prøvene også; jeg ber portneren hente dem om et øyeblikk. Det er vanskelige tider, Stelmaria.»

			«Du burde hvile litt.»

			Han strakte seg ut i en av lenestolene, og Lyra kunne ikke lenger se ansiktet hans.

			«Ja da, ja da. Og jeg burde skifte klær. Det er sikkert en utgammel regel som sier at de kan bøtelegge meg et dusin flasker for å komme hit inn upassende kledd. Jeg burde sovet i tre døgn. Faktum er like forbannet at …»

			Det banket på, og hovmesteren kom inn med et sølvbrett med en kaffekanne og en kopp.

			«Takk skal De ha, Wren,» sa lord Asriel. «Er det tokayeren jeg ser på bordet der?»

			«Rektor har fått den dekantert spesielt for Dem, Deres Nåde,» sa hovmesteren. «Tre dusin flasker er alt som er igjen av 98-årgangen.»

			«All verdens herlighet forgår. Bare sett brettet fra Dem her. Jo, og be portneren sende opp de to kassene jeg satte fra meg hos portvakten, er De snill.»

			«Hit, Deres Nåde?»

			«Ja visst, mann, hit. Og så trenger jeg en skjerm og en prosjektørlykt, også hit, også straks.»

			Hovmesteren kunne ikke la være å åpne munnen av overraskelse, men greide å holde tilbake spørsmålet, eller kanskje protesten.

			«Wren, De glemmer Dem,» sa lord Asriel. «Ingen spørsmål, bare gjør som jeg sier.»

			«Ja vel, Deres Nåde,» sa hovmesteren. «Om Deres Nåde til later, kan jeg kanskje nevne for mr. Cawson hva De har i sinne. Ellers kunne han kanskje bli litt overrumplet, om Deres Nåde forstår.»

			«Ja. Si fra til ham, De.»

			Mr. Cawson var intendanten. Mellom ham og hovmesteren hersket en gammel og grunnfestet rivalisering. Intendanten var den overordnede, men hovmesteren hadde langt flere anledninger til å innynde seg hos forskerne, og benyttet dem fullt ut. Det ville bli ham en sann svir å vise intendanten at han visste mer enn ham om hva som foregikk på røykeværelset. 

			Han bukket og gikk. Lyra så på mens onkelen skjenket opp en kopp kaffe, tømte den straks, og skjenket opp en ny som han så nippet til i større ro. Det gikk nesten rundt for henne av spenning: Kasser med prøver? En prosjektørlykt? Hva kunne han ha å vise forskerne som var så presserende og viktig?

			Lord Asriel reiste seg og snudde seg bort fra ilden. Hun kunne se hele ham, og ble slått av kontrasten mellom ham og den lubne hovmesteren, eller de lute, slep ende forskerne. Dette var en mann med kraftige skuldrer, barskt, mørkt ansikt og øyne som så ut som de gnistret og lynte av vill latter. Det var et ansikt å la seg dominere av, eller kjempe mot, ikke et det var mulig å føle medynk med, eller behandle nedlatende. Beve gel sene var storladne, i fullkommen balanse, som hos et rovdyr, og når han kom inn i et rom som dette, var det nettopp slik han virket: som et vilt dyr i et altfor lite bur.

			I øyeblikket var ansiktsuttrykket fjernt og grunnende. Daimonen kom bort til ham og la hodet mot livet hans, og han så uutgrunnelig ned på henne. Så snudde han seg og gikk bort til bordet. Magen slo kollbøtte i Lyra, for lord Asriel hadde tatt proppen av karaffelen med tokayer, og var i ferd med å skjenke opp et glass.

			«Nei!»

			Det lave skriket slapp ut før hun rakk å holde det tilbake. Lord Asriel hørte det og snudde seg straks.

			«Hvem der?»

			Hun kunne ikke for det. Hun tumlet ut fra garderoben og fór bort og snappet glasset ut av hånden på ham. Vinen sprutet ut over bordkanten og gulvteppet, og så falt glasset ned og gikk i knas. Han grep henne om håndleddet og vred til, hardt.

			«Lyra! Hva fanden er det du finner på?»

			«Slipp meg, så skal jeg si det!»

			«Før brekker jeg armen på deg. Hvordan våger du å komme hit inn?»

			«Jeg har akkurat reddet livet ditt!»

			De sto et øyeblikk urørlig, piken forvridd av smerte, mens hun skar grimaser for å la være å skrike høyere, mannen bøyd over henne med en panne som en tordensky.

			«Hva var det du sa?» sa han, med lavere stemme.

			«Den vinen er forgiftet,» mumlet hun gjennom sammen bitte tenner. «Jeg så at rektor helte et pulver i’n.»

			Han slapp henne. Hun sank sammen på gulvet, og Pantalaimon flagret bekymret ned på skulderen hennes. Onkelen stirret ned på henne i tilbaketrengt raseri, og hun våget ikke møte blikket hans.

			«Jeg bare kom inn for å se åssen det så ut her,» sa hun. «Jeg vet at det ikke var lov. Men jeg hadde tenkt å gå ut igjen før det kom noen, bare at jeg hørte at rektor kom, og da satt jeg i fella. Garderoben var det eneste stedet å gjemme seg. Og så så jeg at’n helte det pulveret i vinen. Hadde jeg ikke sett det …»

			Det banket på døren.

			«Det er nok portneren,» sa lord Asriel. «Fort, inn i garderoben med deg. Hvis jeg hører den minste lyd, skal du få ønske at du var død.»

			Hun pilte tilbake dit, og ikke før hadde hun trukket døren igjen etter seg, før lord Asriel sa høyt: «Kom inn.»

			Det var portneren, som han hadde sagt.

			«Hit inn, Deres Nåde?»

			Lyra så den gamle mannen stå tvilrådig i døråpningen, og bak ham, et hjørne av en stor trekasse.

			«Det stemmer, Shuter,» sa lord Asriel. «Bær begge to inn og sett dem ved bordet.»

			Lyra slappet litt av og tillot seg endelig å føle smertene i skulderen og håndleddet. Egentlig var det nok til å gråte av, hvis hun hadde vært den slags pike som gråt. I stedet bet hun tennene sammen og beveget armen forsiktig til den føltes litt mindre stram.

			Så kom en lyd av glass som ble knust og væske som rant klukkende ut.

			«Pokker ta Dem, Shuter, en sånn fordømt gammel sloms! Se hva De har gjort!»

			Lyra kunne se det, såvidt. Onkelen hadde greid å vippe karaffelen med tokayer ned av bordet, og fått det til å se ut som om det var portnerens feil. Gamlingen satte kassen forsiktig fra seg og begynte å unnskylde seg.

			«Om forladels’ Deres Nåde, fryktelig lei for det … jeg må ha vært nærmere enn jeg trodde …»

			«Hent noe å tørke opp griseriet med. Litt kvikt, før det trekker inn i teppet!»

			Portneren og hans unge medhjelper skyndte seg ut. Lord Asriel kom nærmere garderoben og sa med lav stemme:

			«Siden du nå først er der inne, kan du være litt til nytte. Hold godt øye med rektor når han kommer inn. Hvis du kan fortelle meg noe interessant om ham, skal jeg sørge for at du ikke kommer verre i klisteret enn du alt er. Forstått?»

			«Ja, onkel.»

			«Og kommer det én lyd fra deg, blir det ingen hjelp å få av meg. Du får klare deg selv.»

			Han flyttet seg unna, og sto med ryggen mot ilden da portneren kom tilbake med en kost og et brett til glasskårene, samt et kar og en klut.

			«Deres Nåde, jeg kan bare si igjen at jeg ber så ydmykt om forladels’; jeg skjønner ikke hvordan …»

			«Bare få rotet unna.»

			Mens portneren gikk i gang med å tørke opp vin fra teppet, banket hovmesteren på og kom inn, sammen med lord Asriels personlige tjener, en mann som het Thorold. Mellom seg bar de en tung kasse av polert tre med messinghåndtak. De så hva portneren holdt på med og bråstoppet.

			«Det var tokayeren, ja,» sa lord Asriel. «Synd. Er det lykten? Sett den opp foran garderobeskapet der, er De snill, Thorold. Skjermen vil jeg ha i den andre enden.»

			Det gikk opp for Lyra at hun kunne se skjermen og det som ble vist på den gjennom dørsprekken, og hun lurte på om onkelen hadde ordnet det slik med hensikt. I ly av støyen mens tjeneren rullet ut det stive linlerretet og monterte det i rammen, hvisket hun:

			«Ser du? Det var bra at vi kom hit, eller?»

			«Kanskje,» sa Pantalaimon stramt, med sin tynne lille natt svermerstemme. «Og kanskje ikke.»

			Lord Asriel sto ved peisen og nippet til resten av kaffen, mens han mørkt betraktet tjeneren som åpnet futteralet til prosjektørlykten og fjernet linselokket før han sjekket oljetanken.

			«Det er nok olje, Deres Nåde,» sa han. «Skal jeg finne en tekniker til å betjene den?»

			«Nei. Jeg tar meg av det selv. Takk, Thorold. Er de ferdige med middagen ennå, Wren?»

			«Om et øyeblikk, tror jeg, Deres Nåde,» svarte hovmesteren. «Om jeg forsto mr. Cawson rett, vil rektor og gjestene hans neppe drøye ved bordet, nå som de vet at De er her. Skal jeg ta kaffebrettet?»

			«Ta det og gå.»

			«Ja vel, Deres Nåde.»

			Med et lite bukk tok hovmesteren brettet og gikk, og Thorold fulgte med ham. Straks døren ble lukket, så lord Asriel rett på garderoben fra den andre siden av rommet, og Lyra følte kraften i blikket nesten som om det skulle hatt fysisk form, som en pil eller et spyd. Så så han bort, og snakket lavmælt med daimonen sin.

			Hun kom og satte seg rolig ved siden av ham, årvåken, elegant og farlig. De grønne øynene gransket rommet, før de, som hans svarte, dreide mot døren til spisesalen idet håndtaket ble vridd ned. Lyra kunne ikke se døren, men hun hørte noen hive fort etter pusten idet førstemann kom inn i rommet.

			«God aften, rektor,» sa lord Asriel. «Ja, jeg er tilbake. Ta med Dem gjestene inn; jeg har noe meget interessant å vise dere.»
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			«Lord Asriel,» sa rektor tungt, og gikk frem for å ta ham i hånden. Fra gjemmestedet sitt holdt Lyra øye med øynene hans, og ganske riktig, de flakket såvidt bortom bordet, der tokayeren hadde stått.

			«Rektor,» sa lord Asriel. «Jeg kom for sent til å forstyrre dere i middagen, så jeg fant meg til rette her. God dag, prorektor, De ser godt ut. Unnskyld den uformelle klesdrak-

			ten; jeg er nettopp landet. Ja, rektor, tokayeren er borte; De står i den, tror jeg. Portneren veltet den ned av bordet, men det var min feil. Morn, pastor. Jeg leste Deres siste artikkel med stor interesse …»

			Han gikk litt unna med kollegiets kapellan, og Lyra så rett på rektors ansikt. Det var ubevegelig, men daimonen på skulderen hans raslet med fjærene og flyttet seg rastløst fra fot til fot. Det var allerede klart at lord Asriel dominerte rommet, og selv om han omhyggelig viste rektor all høflighet på rektors egen grunn, var det åpenbart hvor makten lå.

			Forskerne hilste på gjesten etter som de kom inn. Noen slo seg ned seg rundt bordet, andre i lenestolene, og snart var luften fylt av et sorl av samtale. Lyra kunne se at trekassen, skjermen og lanternen gjorde dem mektig nysgjerrige. Hun kjente forskerne godt: bibliotekaren, prorektor, høreren og alle de andre; disse mennene hadde omgitt henne hele livet, undervist, irettesatt og trøstet henne, gitt henne små presanger, jaget henne bort fra frukttrærne i hagen; de var den eneste familien hun hadde. Hun ville kanskje opplevd dem mer som en familie om hun hadde visst hva en familie var; skjønt, i så fall ville følelsen antakelig snarere vært rettet mot kollegiets tjenerskap. Forskerne hadde viktigere ting fore enn å tenke på følelsene til en halvvill, halvsivilisert jentunge som tilfellet hadde dumpet ned blant dem.

			Rektor tente spritblusset under det lille varmefatet i sølv og smeltet litt smør, før han skar opp et halvt dusin valmuebloms ter og slapp dem oppi. Etter en bankett ble det alltid servert valmuer; det klarnet tanken, stimulerte tungen og gjorde sam talen mer engasjerende. Det var tradisjon at det var rektor selv som tilberedte dem.

			I ly av det fresende smøret og summingen av prat kunne Lyra flytte litt på seg og finne en behageligere stilling. Med den største forsiktighet listet hun en av kappene – en hellengdes en i pels – ned av hengeren og la den på skapgulvet.

			«Du skulle heller tatt en gammel en som stakk og klødde,» hvisket Pantalaimon. «Hvis du sitter for godt, kommer du bare til å sovne.»

			«Da blir det din jobb å vekke meg,» svarte hun.

			Hun satt og lyttet til samtalen. Og kjedelige greier var det; politikk, for det meste, og London-politikk attpå til, ikke noe spennende nytt om tartarene. Den behagelige lukten av ristet valmue og røykeblader kom drivende inn gjennom dørsprekken, og mer enn en gang gikk det opp for Lyra at hun satt og duppet. Men omsider hørte hun noen knakke i bordet. Stem mene stilnet, og så hørte hun rektors stemme.

			«Mine herrer,» sa han, «jeg er sikker på at jeg snakker på vegne av oss alle når jeg ønsker lord Asriel velkommen. Hans besøk hos oss er sjeldne, men alltid av overmåte stor verdi, og jeg forstår det slik at han i aften har noe av spesiell interesse å vise oss. Som vi alle vet, er den politiske situasjonen for tiden svært spent. I morgen tidlig må lord Asriel møte i White Hall, og et tog venter med dampen oppe for å frakte ham til London så snart vi har snakket ferdig her, så det gjelder å bruke tiden godt. Når han har sagt sitt, går jeg ut fra det vil være en del spørsmål. Vennligst sørg for at de blir korte og til saken. Lord Asriel, ordet er Deres.»

			«Takk, rektor,» sa lord Asriel. «Jeg vil begynne med å vise dere noen lysbilder. Prorektor, jeg skulle tro De ser best herfra. Kanskje rektor vil sette seg i stolen nærmest garderobeskapet?»

			Den gamle prorektoren var halvblind, så det var ren høflighet å gi ham plass nærmest mulig lerretet. Flyttingen medførte at rektor kom til å sitte ved siden av bibliotekaren, bare en meter eller så fra der Lyra krøp sammen i garderoben. Da rektor satte seg til rette i lenestolen, hørte Lyra ham mumle lavt:

			«Den satanen! Han visste om vinen, det er jeg sikker på.»

			Bibliotekaren mumlet tilbake: «Han har tenkt å be om finansiering. Hvis han forlanger avstemning …»

			«Hvis han gjør det, er det ikke annet å gjøre enn å argumentere imot, med alt vi har av talegaver.»

			Lykten begynte å hvisle mens lord Asriel pumpet den hardt. Lyra flyttet litt på seg så hun kunne se lerretet, hvor en hvit sirkel hadde begynt å gløde. Lord Asriel sa høyt: «Kunne noen dempe lyset?»

			En av forskerne reiste seg, og rommet mørknet.

			Lord Asriel begynte:

			«Som enkelte av dere vet, reiste jeg for tolv måneder siden nordover, på en diplo matisk misjon til kongen av Lappland. Eller, det var det jeg sa jeg skulle. Min egentlige hensikt var imidlertid å reise enda lenger nordover, helt opp til isen, for å prøve å finne ut hva som var skjedd med Grumman-ekspedisjonen. En av Grummans siste meldinger til Akademiet i Berlin berørte et bestemt naturfenomen som utelukkende er å finne i Norden. Jeg var fast bestemt på å utforske dette, samtidig som jeg ville finne ut mest mulig om Grumman. Men det første bildet jeg vil vise dere, dreier seg ikke direkte om noe av dette.»

			Dermed satte han det første bildet i rammen og skjøv det inn bak linsen. Et sirkelrundt fotogram i skarpt svart-hvitt kom til syne på lerretet. Det var tatt om natten, i fullmåne, og viste på litt avstand ei trehytte, med vegger som sto mørke mot snøen som omga den og lå tungt på taket. Ved siden av hytta sto en del filosofiske instrumenter; Lyra syntes de så ut som noe fra Den anbariske park på veien til Yarnton: antenner, ledninger og porselensisolatorer, alt dekket av et tykt rimlag som glitret i måneskinnet. I forgrunnen sto en pelskledd mann, med ansiktet nesten skjult under den dype hetta, og en hånd løftet som til hilsen. Ved siden av ham sto en mindre skikkelse. Måneskinnet badet alt i en blek glans. 

			«Fotogrammet er tatt med en vanlig sølvnitrat-emulsjon,» sa lord Asriel. «Men se nå på et annet bilde, tatt fra samme sted et øyeblikk etter, med en ny, spesialfremstilt emulsjon.»

			Han fisket frem det første bildet og slapp et nytt oppi rammen. Dette var langt mørkere, nesten som om måneskinnet var filtrert bort. Horisonten var fortsatt synlig, og det mørke omrisset av hytta og det lysere snødekte taket sto klart frem, men de komplekse instrumentene var skjult i mørke. Men mannen var helt forandret: han sto badet i lys, og det så ut som om en fontene av glødende partikler strømmet fra den løftede hånden.

			«Det lyset,» sa kapellanen, «stiger det opp, eller faller det ned?»

			«Det faller ned,» sa lord Asriel, «men det er ikke lys. Det er Støv.»

			Det var noe i måten han sa det på som fikk Lyra til å høre Støv med stor forbokstav, som om dette ikke var vanlig støv. Reaksjonen blant forskerne bekreftet den følelsen, for lord Asriels ord medførte en øyeblikkelig, kollektiv stillhet, etter fulgt av vantro gisp.

			«Men hvordan …»

			«Men det må da …»

			«Det kan da ikke …»

			«Mine herrer!» sa kapellanens stemme. «La lord Asriel forklare.»

			«Det er Støv,» gjentok lord Asriel. «Det avtegnet seg som lys på platen, fordi partikler av Støv påvirker denne emulsjonen på samme måte som fotoner påvirker sølvnitrat. Det var ikke minst for å teste dette at min ekspedisjon overhodet reiste til Norden. Som dere ser, er mannen klar og tydelig. Nå vil jeg be dere se på skikkelsen til venstre for ham.»

			Han pekte mot den utydelige, mindre skikkelsen.

			«Jeg trodde det var daimonen hans,» sa høreren.

			«Nei. Da lå daimonen kveilet om halsen på ham, i form av en slange. Det utydelige omrisset dere ser er et barn.»

			«Et kuttet barn …?» sa en eller annen, og tidde så brått at det var åpenbart at han visste han ikke burde sagt dette.

			Stillheten som fulgte var intens.

			Så sa lord Asriel rolig: «Et komplett barn. Hvilket nettopp er poenget, ikke sant, gitt Støvets vesen?»

			Ingen sa noe på flere sekunder. Så lød på ny stemmen til kapellanen.

			«Ah,» sa han, lik en tørst mann som nettopp har drukket dypt og setter glasset fra seg mens han slipper ut pusten han holdt mens han drakk. «Og strømmen av Støv …»

			«… Kommer fra himmelen og bader ham i dette som ser ut som lys. Dere kan granske dette bildet så nøye dere ønsker; jeg lar det bli igjen her når jeg reiser. Når jeg viser dere det nå, er det for å demonstrere hvordan den nye emulsjonen virker. Nå vil jeg gjerne vise dere et annet bilde.»

			Han skiftet lysbilde. Dette var også tatt om natten, men denne gangen uten måneskinn. Det viste en liten klynge telt i forgrunnen, i uskarp silhuett mot den lave horisonten, og ved siden av dem en uryddig haug av trekasser, samt en slede. Men det som fanget oppmerksomheten, var å se på himmelen. Flommer og slør av lys hang som draperier, opphengt og dandert på usynlige kroker hundrevis av kilo meter oppe, eller blåst sidelengs av en ufattelig vind.

			«Hva er det?» sa prorektors stemme.

			«Det er et bilde av auroraen.»

			«Det er et glimrende fotogram,» sa Palmer-professoren. «Et av de beste jeg har sett.»

			«Unnskyld min uvitenhet,» sa en sprukken stemme, det var den gamle musikklæreren. «Men om jeg noensinne har visst hva en aurora var, har jeg glemt det. Er det det de kaller nordlys?»

			«Ja. Det har mange navn. Det består av stormer av ladede partikler og solenergi av intens og usedvanlig styrke. Disse er usynlige i seg selv; lysstrålene oppstår når de påvirker atmo sfæren. Hadde tiden strukket til, skulle jeg ha fått dette lysbildet kolorert for å vise dere fargene: hovedsakelig blekgrønt og rosa, med et skjær av skarlagen langs nederkanten av denne gardinaktige formasjonen. Dette er tatt med vanlig emulsjon. Nå vil jeg dere skal se på et bilde tatt med spesialemulsjonen.»

			Han tok ut lysbildet. Lyra hørte rektor si lavt: «Hvis han krever avstemning, kunne vi prøve å påberope oss bo-klausulen. Han har ikke bodd her på kollegiet i tretti uker av de siste femtito.»

			«Han har allerede kapellanen på sin side …,» mumlet bibliotekaren til svar.

			Lord Asriel satte et nytt bilde i rammen. Det viste den samme scenen. Som med det siste bildeparet, var mange av detaljene utydeligere her enn på det som var tatt i vanlig lys, og det samme gjaldt draperiene av lys på himmelen.

			Men midt i auroraen, høyt over det ødslige landskapet, kunne Lyra se noe mer håndfast. Hun presset ansiktet mot sprekken for å se bedre, og så at forskerne nærmest lerretet også lente seg frem. Hun stirret, og det steg en undring i henne; for der på himmelen så hun det umiskjennelige omrisset av en by: tårn, kupler, murer … bygninger og gater som hang i luften! Det var såvidt det ikke unnslapp henne et gisp.

			Cassington-professoren sa: «Det ser ut som … en by.»

			«Presis,» sa lord Asriel.

			«En by av en annen verden, går jeg ut fra?» sa dekanus, med hån i stemmen.

			Lord Asriel overhørte ham. Gjennom en del av forskerstaben løp en iling av opphisselse, nesten som om de hadde skrevet lærde avhandlinger om enhjørningens eksistens uten noen sinne å ha sett en, og nå omsider ble presentert for et lys levende, nyfanget eksemplar.

			«Er dette en sånn Barnard-Stokes-affære?» sa Palmer-professoren. «Det er det, ikke sant?»

			«Det er det jeg vil finne ut,» sa lord Asriel.

			Han sto ved siden av det opplyste lerretet. Lyra kunne se de mørke øynene granske forskerne som myste opp på lysbildet av auroraen, og det grønne, glødende blikket til daimonen ved siden av ham. De ærverdige hodene sto på stilk, brilleglassene glimtet; bare rektor og bibliotekaren satt tilbakelent i stolene med hodene tett sammen.

			Kapellanen sa: «De sier at De var ute etter nytt om Grumman-ekspedisjonen, lord Asriel. Utforsket dr. Grumman også dette fenomenet?»

			«Såvidt jeg vet, ja, og jeg tror han hadde samlet en god del informasjon om det. Men hva det var, kan han aldri fortelle oss, for han er død.»

			«Å nei!» sa kapellanen.

			«Dessverre, jo, og jeg har beviset her.»

			En ny iling, denne gang av opphisset bekymring, løp runden rundt røyke værelset, mens to–tre av de yngre forskerne under oppsyn av lord Asriel bar trekassen frem til ham. Han tok ut det siste lysbildet, men lot lanternen stå på, og i den dramatiske glansen fra lyssirkelen bøyde han seg for å bende opp lokket. Lyra hørte gnissingen av spiker som slapp taket i fuktig treverk. Rektor reiste seg for å se, og sperret utsynet for Lyra. Så grep hennes onkel ordet på ny.

			«Dere husker sikkert at Grummans ekspedisjon forsvant for atten måneder siden. Det tyske Akademiet sendte ham opp for å trenge så langt nord som til den magnetiske nordpol og foreta en del himmelobservasjoner der. Det var under den ferden han observerte de underlige fenomenene vi nettopp har sett. Kort etter ble han borte. Det har vært alminnelig antatt at han ble utsatt for en ulykke, og at liket siden har ligget i en bresprekk et sted. Men det viser seg at det var ingen ulykke.»

			«Hva er det De har der?» sa dekanus. «Er ikke det en vakuum-beholder?»

			Lord Asriel svarte ikke straks. Lyra hørte klikket av metallspenner og en hvisling idet luften strømmet inn i en beholder, og deretter stillhet. Men stillheten varte ikke lenge. Øyeblikket etter brøt det ut et forvirret babbel: forferdede utbrudd, høy lytte protester, stemmer som hevet seg i sinne og skrekk.

			«Men hva …»

			«… ikke menneskelig …»

			« … det har vært …»

			« … hva har skjedd med det?»

			Rektors stemme skar igjennom.

			«Lord Asriel, hva i himmelens navn er det De har der?»

			«Dette er Stanislaus Grummans hode,» sa lord Asriels stemme.

			Gjennom kaoset av stemmer kunne Lyra høre at noen snub let mot døren og ut, med usammenhengende lyder av vemmelse. Hun ønsket hun kunne se hva det var de så.

			Lord Asriel sa: «Jeg fant liket hans bevart i isen utenfor Svalbard. Hodet var da behandlet på denne måten av dem som drepte ham. Legg merke til den karakteristiske skalperings metoden. Jeg tror kanskje De kjenner til den fra før, prorektor.»

			Den gamle mannens stemme var fast da han svarte: «Jeg har sett tartarene gjøre det samme. Det er en vanlig teknikk blant urinnvånerne i Sibir og Tungusk. Derfra har den jo spredd seg til skrælingenes land, skjønt den såvidt jeg vet, siden er blitt forbudt i Ny Danmark. Kunne jeg få studere det litt nærmere, lord  Asriel?»

			Etter en kort pause fortsatte han:

			«Øynene mine ser ikke så godt lenger, og isen er skitten, men jeg synes det ser ut som om det er et hull øverst i skallen. Er det riktig?»

			«Det er det.»

			«Trepanering?»

			«Nettopp.»

			Det skapte en opphisset mumling. Rektor flyttet seg litt, og Lyra kunne se igjen. Den gamle prorektoren sto i lyskretsen fra lykten. Han holdt en tung isblokk opp mot øynene, og Lyra kunne se det som var inni den: en blodig klump som såvidt kunne gjenkjennes som et menneskehode. Pantalaimon flagret rundt Lyra, og hans avsky forplantet seg til henne.

			«Hysj,» hvisket hun. «Hør etter.»

			«Dr. Grumman var en gang en av kollegiets egne,» sa dekanus innett.

			«Tenk å falle i hendene på tartarene …»

			«Men så langt nord?»

			«De må ha trengt lenger enn noen har trodd!»

			«Hørte jeg Dem si at De fant dette i nærheten av Svalbard?» sa dekanus.

			«Det stemmer.»

			«Skal vi forstå det slik at panserbjørnene hadde noe med dette å gjøre?»

			Ordet var ikke engelsk, så Lyra dro ikke kjensel på det, men det gjorde åpenbart forskerne.

			«Umulig,» sa Cassington-professoren bestemt. «De ville aldri finne på å gjøre noe slikt.»

			«Da kjenner De ikke Jofur Raknisson,» sa Palmer-professoren, som selv hadde foretatt flere ekspedisjoner til nordområdene. «Det ville overhodet ikke overraske meg å få vite at han hadde begynt å skalpere folk på tartar-vis.»

			Lyra så bort på onkelen, som betraktet forskerne i taushet, men med et glimt av barsk humor.

			«Hvem er Jofur Raknisson?» sa en eller annen.

			«Kongen av Svalbard,» sa Palmer-professoren. «Ja, akkurat, en av panserbjørnene. Han må vel kalles en slags tronrøver, som vant makten ved list, såvidt jeg forstår; men en mektig figur, og langt fra noen dumrian, tross alle sine latterlige affektasjoner – for eksempel å få bygd et slott av importert marmor, opprette noe han kaller et universitet …»

			«For hvem da? Bjørnene?» sa noen, og alle lo.

			Men Palmer-professoren fortsatte: «Men jo da, Jofur Raknis son ville være fullt i stand til å gjøre noe sånt med Grumman. Samtidig som han ganske sikkert kunne smigres til å opptre helt annerledes, om nødvendig.»

			«Og det vet vel De alt om, Trelawney?» sa dekanus hånlig.

			«Å ja da. Vet dere hva han ønsker seg, mer enn noe annet? Enda mer enn et æresdoktorat? Han vil ha en daimon! Finn en måte å gi ham en egen daimon på, så hadde han gjort hva som helst til gjengjeld.»

			Forskerne lo av fullt hjerte.

			Lyra hadde vanskelig for å følge med i dette; det Palmer-professoren sa virket meningsløst. Dessuten ville hun mye heller høre mer om skalperingen og nord lyset og dette mystiske Støvet. Men der ble hun skuffet, for lord Asriel var ferdig med å vise sine lysbilder og funn, og samtalen gikk snart over i en kollegiekrangel om de burde gi ham penger til å utruste en ny ekspedisjon. Frem og tilbake raste argumentene, og Lyra kunne merke at øynene gled igjen. Snart sov hun trygt, med Pantalaimon om halsen, i den formen han foretrakk når han skulle sove, som røyskatt.

			Hun våknet med et sett av at noen ristet henne i skulderen.

			«Stille,» sa onkelen. Garderobedøren sto åpen, og der satt han på huk mot lyset. «Alle er gått, men det er fremdeles tjenere i nærheten. Gå opp på rommet ditt nå, og ikke si et ord om dette.»

			«Stemte de for å gi deg de pengene?» sa hun søvnig.

			«Ja.»

			«Hva er Støv for noe?» sa hun, mens hun kjempet seg opp. Det var ikke lett, etter å ha ligget så lenge sammenkrøkt.

			«Ingenting du har noe med.»

			«Jeg har noe med det,» sa hun. «Hvis du først vil jeg skal spio nere i garderoben, kan du jamen godt fortelle meg hva jeg spionerer for. Kan jeg få se det hodet?»

			Pantalaimons hvite røyskattpels strittet; hun merket hvordan den kilte mot halsen. Lord Asriel lo kort.

			«Ikke vær motbydelig,» sa han, og begynte å pakke sammen lysbildene og funnkassen. «Holdt du øye med rektor?»

			«Ja, og det første han så etter, var vinen.»

			«Bra. Men nå er han ufarlig for en stund. Gjør som du fikk beskjed om nå, og gå i seng.»

			«Men hvor skal du da?»

			«Nordover igjen. Jeg reiser om ti minutter.»

			«Får jeg være med?»

			Han holdt opp med det han gjorde og så på henne, som for første gang. Daimonen hans vendte også de store, grønne leopardøynene mot henne, og under dette konsentrerte dobbelte blikket følte Lyra at hun rødmet. Men hun stirret like fast igjen.

			«Din plass er her,» sa onkelen omsider.

			«Men hvorfor? Hvorfor er min plass her? Hvorfor kan jeg ikke bli med deg til Norden? Jeg vil se nordlys og bjørner og isfjell og alt. Jeg vil vite mer om Støv. Og den byen i lufta. Er det en annen verden?»

			«Du kan ikke bli med, barn. Slå det ut av hodet; tidene er for farlige til slikt. Gjør som jeg har sagt og gå og legg deg; og hvis du er snill pike, skal jeg ta med en hvalrosstann til deg med eskimo-utskjæringer. Ikke diskuter mer nå, ellers blir jeg sint.»

			Og daimonen hans knurret, en dyp, vill romling som brått ga Lyra en anelse om hvordan det ville føles å kjenne en tanngard møtes i strupen.

			Hun presset munnen hardt sammen, rynket pannen og stirret på onkelen. Han pumpet luft fra vakuumflasken og enset det ikke; det var som om han allerede hadde glemt henne. Uten et ord, men med stram munn og smalt blikk, gikk piken og daimonen hennes ut av rommet og til sengs.

			Rektor og bibliotekaren var gamle venner og allierte, og de hadde for vane, når de hadde vært igjennom en vanskelig episode, å ta seg et glass brantwijn og trøste hverandre. Så da de hadde sett lord Asriel vel av gårde, ruslet de bort til rektor boligen og satte seg til i arbeidsværelset med gardinene for og et bål på peisen, med daimonene på sine vante plasser på kne og skulder, og forberedte seg på å tenke igjennom det som nettopp hadde skjedd.

			«Tror du virkelig han visste om det med vinen?» sa bibliotekaren.

			«Selvsagt visste han det. Jeg aner ikke hvordan, men han visste det, og den karaffelen veltet han selv. Selvsagt gjorde han det.»

			«Unnskyld meg, rektor, men jeg kan ikke la være å føle meg lettet. Jeg har aldri følt meg vel ved tanken på …»

			«Å forgifte ham?»

			«Ja. På mord.»

			«Det er vel ingen som liker den tanken, Charles. Spørsmålet var bare om følgene av å gjøre det ville bli verre enn følgene av å la være. Vel, en eller annen skjebne har altså grepet inn, og det skjedde ikke. Jeg er bare lei for at jeg måtte belaste deg med å vite om det.»

			«Langt ifra,» protesterte bibliotekaren. «Men jeg skulle ønske du hadde fortalt meg mer.»

			Rektor satt taus en stund, før han sa: «Ja, kanskje jeg burde gjort det. Alethiometeret varsler om forferdelige konsekvenser, dersom lord Asriel fortsetter med denne forskningen. I tillegg til alt annet vil piken bli trukket inn i det, og jeg vil helst holde henne i trygghet så lenge det går.»

			«Har lord Asriels foretagende noe å gjøre med dette nye påfunnet fra Konsistorialretten? Denne – hva er det de kaller det – Oblasjonskommisjonen?»

			«Lord Asriel … nei, nei, tvert imot. Oblasjonskommisjonen er forresten ikke direkte underlagt Konsistorialretten heller. Det er et halvprivat initiativ; drivkraften bak er en som aldeles ikke har noe til overs for lord Asriel. Men begge de to til sammen, Charles, gjør meg rent skjelven.»

			Det var bibliotekarens tur til å bli taus. Helt siden pave Johannes Calvin hadde flyttet pavesetet til Genève og opprettet Den konsistoriale disiplinærrett, hadde kirkens makt over alle jordelivets sider vært absolutt. Selve pavedømmet var blitt avskaffet etter Calvins død, og i dets sted var det vokst frem et mylder av domstoler, kollegier og råd, under fellesnavnet Magisteriet. Disse organene opptrådte ikke alltid enhetlig; tidvis havnet de i bitter intern rivalisering. Gjennom en stor del av forrige århundre hadde det mektigste av dem vært Det episkopale kollegium, men i den senere tid hadde Konsistorialretten overtatt plassen som den mest aktive – og fryktede – av alle kirkens myndigheter.

			Men det var alltid mulig for uavhengige organer å vokse frem under beskyttelse av en annen del av Magisteriet, og Oblasjonskommisjonen, som bibliotekaren hadde referert til, var et av disse. Det var ikke stort bibliotekaren visste om den, men det han hadde hørt, ga grunn til både motvilje og frykt, og han kunne uten vanskelighet forstå rektors bekymring.

			«Palmer-professoren nevnte et navn,» sa han etter en stund. «Barnard-Stokes? Hva er ‘Barnard-Stokes-affæren’ for noe?»

			«Å, det er ikke vårt felt, Charles. Slik jeg forstår det, er det Den hellige kirkes lære at det finnes to verdener: den som inneholder alt vi kan se og høre og ta på, og så en annen verden, den åndelige, hvor himmel og helvete hører hjemme. Barnard og Stokes var to – hvordan skal jeg uttrykke det – frafalne teologer som postulerte at det fantes en rekke andre verdener som denne, som hverken var himmelen eller helvete, men materielle og syndige. De finnes, nær oss, men usynlige og uoppnåelige. Den hellige kirke hadde naturligvis lite til overs for den slags avskye lig kjetteri, og Barnard og Stokes ble bragt til taushet.

			Men uheldigvis for Magisteriet ser det ut til å finnes solide matematiske beviser for denne andre verden-teorien. Jeg har aldri satt meg inn i dem selv, men Cassington-professoren forteller meg at de holder vann.»

			«Og nå har lord Asriel tatt et bilde av en av disse andre verdenene,» sa biblio tekaren. «Og vi har skaffet ham finansiering til å dra og lete etter den. Jeg skjønner.»

			«Nettopp. For Oblasjonskommisjonen, og for dens mektige beskyttere, vil det virke som om Jordan-kollegiet er en utklekkingsanstalt for kjettere. Og det er der jeg må balansere, Charles, mellom Konsistorialretten og Oblasjonskommisjonen; og i mellomtiden vokser jentungen til. De har nok ikke glemt henne. Før eller siden måtte hun bli trukket inn, men nå blir hun innblandet enten jeg prøver å beskytte henne eller ei.»

			«Men hvordan i Guds navn kan du vite det så sikkert? Er det alethiometeret igjen?»

			«Ja. Lyra har en rolle å spille i alt dette, og den er stor. Ironien er at hun er nødt til å gjøre det uten å være klar over hva hun gjør. Men hjelpe henne kan vi, og om planen min med tokayeren hadde lykkes, ville hun vært trygg enda en stund. Jeg skulle gjerne spart henne for en reise til Norden. Fremfor alt skulle jeg ønsket at jeg kunne forklart henne …»

			«Hun ville aldri hørt på deg,» sa bibliotekaren. «Jeg kjenner den jentungen bare så altfor godt. Prøv å snakke alvor til henne, så hører hun etter med et halvt øre i fem minutter, og siden begynner loppene. Og spør du henne om det neste gang, er det borte vekk.»

			«Hvis jeg snakket med henne om Støv? Tror du ikke hun ville høre på meg?»

			Bibliotekaren ga fra seg en lyd som uttrykte omtrent hvor sannsynlig han mente det var.

			«Hvorfor i alle verden skulle hun det?» sa han. «Hvorfor skulle en fjern teologisk gåte interessere et friskt, tankeløst barn?»

			«På grunn av det hun må igjennom. Og en del av det er et stort svik …»

			«Hvem er det som vil svikte henne?»

			«Nei, det er det som er så trist: det er hun som vil svikte, og den opplevelsen blir forferdelig. Det må hun aldri få vite, selvsagt; men det er ingen grunn til at hun ikke skulle vite om problemet med Støv. Og du kan ta feil, Charles; det er ikke umulig at hun kunne være interessert i det, hvis det ble forklart på en enkel måte. Og det kunne hjelpe henne senere. Det ville iallfall hjelpe meg til å bli mindre bekymret for henne.»

			«Det er de gamles plikt,» sa bibliotekaren, «å være bekymret på de unges vegne. Og de unges plikt å blåse i de gamles bekymringer.»

			De satt sammen en stund til, og så gikk de hver til sitt, for det var sent, og de var gamle og bekymrede.
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